
Nedelands Español
Warmtestralingsbron in 
keramiek 

 Waarschuwingen

› Installeer de lamp in een lampenhouder die 

geschikt is voor de vermelde warmte en het 

stroomvermogen.

› Houd de lamp op minstens 3 cm afstand van het 

terrariumglas.

› Bescherm het dier voor de lamp zodat het zich er 

niet aan kan verbranden.

› In de EXPLORA terrariums van Ferplast raden wij 

aan de lamp in combinatie met de SPOT COVER te 

gebruiken.

› Houd de lamp uit het bereik van kinderen.

Fuente de emisión de calor 
radiante de cerámica

 Advertencias

› Instale la lámpara en un portalámpara adecuado 

para soportar el calor y la potencia eléctrica 

indicada.

› Manténgala a una distancia mínima de 3 cm con 

respecto al cristal del terrario.

› Proteja el animal de la lámpara de manera que no 

pueda quemarse.

› En los terrarios EXPLORA de Ferplast es aconsejable 

utilizar la protección SPOT COVER junto a la 

lámpara.

› Manténgala fuera del alcance de los niños.www.ferplast.com • info@ferplast.com

›  Fonte d’emissione
 di calore radiante
 in ceramica

› Ceramic radiant heater

› Chaufferette par 
 rayonnement en 

céramique

› Keramik-Heizstrahler

› Keramische 
verwarmingslamp

› Emisor térmico radiante 
de cerámica



Italiano
Fonte d’emissione di calore 
radiante in ceramica

 Avvertenze

› Installare la lampada su un portalampada adatto a 

sopportare il calore e la potenza elettrica indicata.

› Tenere la lampada ad una distanza dal vetro del 

terrario di almeno 3 cm.

› Proteggere l’animale dalla lampada, in modo che 

non possa scottarsi.

› Nei terrari EXPLORA di Ferplast è raccomandato 

l’uso in combinazione con lo SPOT COVER.

› Tenere lontano dalla portata dei bambini.

English Français Deutsch
Ceramic heat
emitting source 

 Warning

› Fit the lamp into a socket suitable for the heat and 

the indicated electric power.

› Keep the lamp at least 3 cm from the terrarium 

glass.

› Protect you pet from the lamp, avoiding burns.

› We recommend the use of the SPOT COVER when 

fitting into Ferplast’s EXPLORA terrariums.

› Keep out of children’s reach.

Chaufferette par rayonnement 
en céramique

Avertissements

› Insérer la lampe dans une douille en mesure de 

supporter la chaleur et la puissance électrique 

indiquée.

› Positionner la lampe à une distance d’au moins 3 

cm de la vitre du terrarium.

› Prévoir une protection de la lampe, de façon à ce 

que l’animal ne puisse pas se brûler.

› Dans les terrariums EXPLORA de Ferplast, il est 

recommandé d’utiliser la lampe avec le protecteur 

SPOT COVER.

› Tenir hors de la portée des enfants.

Heizstrahler aus
Keramik

 Warnhinweise

› Die Lampe in einer für die angegebene Wärme und 

elektrische Leistung geeigneten Lampenfassung 

installieren.

› Die Lampe mindestens 3 cm von der 

Terrarienscheibe entfernt halten.

› Das Tier vor der Lampe schützen, so dass es sich 

nicht verbrennen kann.

› In den Terrarien EXPLORA von Ferplast wird 

der Einsatz in Verbindung mit SPOT COVER 

empfohlen.

› Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen.


